ﬂx/e;

006945

E3 MOBELGRUPP

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ M@BELGRUPPE
Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

B8 zestaw meBLI

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukgji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EJ FURNITURE GROUP

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning
pd telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Jula reserves the right to make changes. In the event
of problems, please contact our service department.
www.jula.com
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SAKERHETSANVISNINGAR

«  Endast for hushallsbruk.

«  Forvara produkten inomhus nar den inte
anvands.

«  Uttjant produkt Iamnas for dtervinning pa
anvisad plats.

e Placera inte heta foremal direkt pa
bordsskivan. Anvand underlagg vid
temperatur éver 70 °C.

«  Undvik att lamna glas pa bordet. Risk
finns att solljus som reflekteras i glas en
langre tid kan skada bordsskivan.

TEKNISKA DATA

Sitthojd 380 mm
Sittdjup 670 mm
Sittbredd 1800 mm
Matt, soffa 2650 x 1970 x 760 mm
Matt, bord 1460 x 700 X 650 mm

BILD 1
BILD 2

MONTERING

SOFFA
BILD 3
BILD 4
BILD 5

BORD
BILD 6

UNDERHALL

RENGORING

Rengor mobelgruppen med en fuktad
trasa och milt rengoringsmedel. Anvand
inte blekmedel, Iosningsmedel, slipande
rengoringsmedel eller skarpa verktyg vid
rengoring.

FORVARING

Forvara mobelgruppen pa en torr och
skyddad plats nar det inte anvands. Den har
hanteringen okar mobelgruppen livslangd.
Om mobelgruppen forvaras utomhus

bor det tackas med ett skydd avsett for
tradgardsmaobler.
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SIKKERHETSANVISNINGER

e Kun til privat bruk.
«  Produktet skal oppbevares innendgrs nar
det ikke er i bruk.

«  \Ved slutten av produktets levetid skal det
leveres til gjenvinning pa anvist sted.

o lkke sett varme gjenstander direkte pa
bordplaten. Bruk bordskaner ved
temperaturer over 70 °C.

« Unnga a forlate glass pa bordet. Sollys
som reflekteres i glass over lengre tid, kan
skade bordplaten.

TEKNISKE DATA

Sittehgyde 380 mm
Sittedybde 670 mm
Setebredde 1800 mm
Mal, sofa 2650 x 1970 x 760 mm
Mal, bord 1460 x 700 x 650 mm

BILDE 1
BILDE 2

MONTERING

SOFA

BILDE 3
BILDE 4
BILDE 5

BORD
BILDE 6

RENGJ@RING

Rengjgr mgbelgruppen med en fuktig klut
og mildt rengjgringsmiddelLa vaere d bruke
blekemidler, Igsemidler, slipemidler eller
skarpe verktgy ved rengjgring av overflaten.

OPPBEVARING

Oppbevar mgbelgruppen pa et t@rt og beskyttet
sted nar det ikke er i bruk. Denne behandlingen
forlenger mgbelgruppens levetid. Hvis mgbel-
gruppen oppbevares utendgrs, bgr den dekkes
med et trekk som er beregnet for hagemgbler.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Wyfgcznie do uzytku domowego.

«  Nieuzywany produkt powinien by¢
przechowywany w pomieszczeniu.

e Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu utylizacji.

«  Nie ktadZ gorgcych przedmiotéw
bezposrednio na stole. Uzywaj podktadki
pod gorace naczynia o temperaturze
powyzej 70°C.

+  Nie zostawiaj na blacie szklanych
przedmiotéw. Swiatto stoneczne
odbijajace sie w szkle przez dtuzszy czas
moze uszkodzic blat.

DANE TECHNICZNE

Wysokos¢ siedziska 380 mm
Gtebokosc¢ siedziska 670 mm
Szeroko$¢ siedziska 1800 mm
Wymiary, sofy 2650 x 1970 x 760 mm
Wymiary, stolika 1460 x 700 x 650 mm

RYS. 1
RYS. 2

MONTAZ

SOFA
RYS. 3
RYS. 4
RYS. 5

STOLIK
RYS. 6

PL
KONSERWACJA

CZYSZCZENIE

Wyczys¢ meble wilgotng szmatka i tagodnym
srodkiem czyszczacym. Do czyszczenia blatu
nie uzywaj wybielaczy, rozpuszczalnikéw,
materiaféw Sciernych ani ostrych narzedzi.

PRZECHOWYWANIE

Przechowuj nieuzywane meble w suchym

i zabezpieczonym miejscu. Takie postepowanie
wydtfuzy okres uzytkowania mebli. Jesli meble
sg przechowywane na zewnatrz, nalezy przykry¢
je pokrowcem na meble ogrodowe.

n
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SAFETY INSTRUCTIONS

«  For household use only.
«  Store the product indoors when not in use.

«  Recycle discarded product at designated
station.

« Do not put hot objects directly on the
table top. Use an underlay for
temperatures over 70°C.

«  Avoid leaving glasses on the table. There
is a risk of direct sunlight reflected in the
glass damaging the table top.

TECHNICAL DATA

Seat height 380 mm
Seat depth 670 mm
Seat width 1800 mm
Size, sofa 2650x1970x760 mm
Size, table 1460x700%X650 mm

DESCRIPTION

FIG. 1
FIG. 2

ASSEMBLY

SOFA
FIG. 3
FIG. 4
FIG. 5

TABLE
FIG. 6

MAINTENANCE

CLEANING

Clean the furniture group with a damp cloth
and a mild detergent. Do not use bleach,
solvents, abrasive detergents or Sharp Tools
when Cleaning Surface..

STORAGE

Store the furniture group in a dry and safe
place when not in use. This will increase the
lifespan of the furniture group. If the furniture
group is kept outdoors it should be covered
with a protective covering intended for garden
furniture.



